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OSALISED:

Tonu: Mietalu peremees,
Anu: Tema naine,

Kata: Nende tiitar.

Mihkel: Nende wanem sulane.
Rein: Sootalu peremees.
Madli: Tema naine.

Hans: Nende poeg.

Miku: Nende sulane,

Opetaja, lauljad, to6lised, tddrukud
ja poisid.



Dekoratsion woiks selles titkis lihtlabane olla.

ESITEKS:

Uks suurem ruum, mis oma lihtsuse poolest talupoja
elumaja meelde tuletab. Sedasama ruumi woiks molema
perekonna jaoks, Mietalu ja Sootalu ruumiks tarwitada,
kuid ainult ehk selle wahega, et Méetalu etendamiseks ilu-
samad, wirwilised moablid, lauad ja pingid, ja Sootalu omad
ainult lihtlabased walged mdodblid woi majaasjad waiwad olla,

)

TEISEEK S

Puiestik ehk heinamaa, — selleks wdib ka mdlemates
taludes @ht ja sedasama dekoratsioni tarwitada, wahest ainult
mdne wiikse muudatusega. ‘

Kui heinategemiseks heinu ei leiduks, siis woiks seda
tegewust ka niiteseinte taga toimetada, kuhu heinategijad
oma pikkade rehadega kdiwad, kuhu liihewad ja kust tulewad.

Ainult wiimase pildi juures woib niditelawa tagumine
kiilg lilledega, wanikutega, kaunistatud olla.
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Esimene waatus.

(Ténu elumajas.)

I. Etendus.

Anu: Kuule, Tonu! Sinul niitab ikka Sootalu
peremehe wastu nagu midagi olewat. Nad on ju
head inimesed ja riigitakse, et neil on siidameharidust.

Tonu: Mis sidameharidust! — Kohu haridus! —
Jah, sellest ma saan aru. Saab koht histi haritud,
siis keerleb siida iseendast, sest toit on kdhule see-
sama, mis siisi masinale, .

Anu: Ja ometi tarwitab siida ka oma jagu toitu
ja haridust. Mina tahaks killl oma Kata eest muret-
seda, et tema siidamekene ikka omakohane oleks
ja et tema iikskord ka siidame leiaks, mis temale
wastu tuksub.

Tonu: Kuule, Anu, sina woid ka oma siidame
tuksumised kdrwale heita. Waata aga, kudas ma-
janduse ja todstuse sooned tuksuwad.

(Rein astub sisse. Nad teretawad lahkeste.)
Rein: Ilus ilm on tdna, mis just elustaw on.
Anu: Ja pidike sirab, mis meid r66mustab.
~ Tonu: Aga wihma ei tule, see meid kurwastab.

Rein: See wdib kiill olla, et wihma kohati ju

Gige tlarwis liheb, aga eks ka seda omal ajal ikka
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tule; tarwis ainult oodata. I[ga inimese tahtmise
jarele ei wdi ju Taewa-Taat ikka teha. Minule
isiklikult meeldib see pSuane suwi. Minul on weidi
pollumaad ja enamiste kdik soo, ja mina tahan seda
soomaad ka aegapidi pdllumaaks teha. Kui poup
weel edasi kestab, siis pdleb pealmine jagu, sammal,
turwas ja kidnnud, #&ra, ja siis on minul ju kergem
teda harida.

Tonu: Mina ei saa aru, miks sina omale nii
wiletsa soomaa ostsid, mis ju midagi wilja ei kanna
ja kasu ei too.

Rein: See on kil dige, et ta mulle otsekohe
kasu ei too ega wilja ei kanna, sest suurem jagu
minu maast on k&ik soo, aga mina tahan teda
wiljakandjaks teha.

Minul puudus ju selleks raha, et head pdllu-
maad osta, sellepidrast wotsin selle halwa maa iihes,
et aegapidi seda heaks pd8llumaaks teha. Selle-
pérast tulen ma sinu palwele. Armas naaber, kas
sina ei wdiks minule weidi laenu usaldada, nii et
ma selle soomaa harimiseks rohkem joudu saaksin,
kui seda ainult minu ja mu poja kied jaksawad
anda ja harida.

Tonu: Ei! seda ma ei woi teha, sest minu
mdtte siht on: ,Ara tee head, siis ei ole sul paha
karta.* Ei, ei, see ei lihe korda, sest laenamine
rikub sdprust ja stinnitab wihawaenu.

Rein: Kas ei ole just imberpdordult; see wdiks
ebk meie sOprust kinnitada, kui meie iiksteisele
abiks ning toeks oleksime ?

Tonu: Ei, ei, sest ei saa midagi, minu motted
on minu, ja sinu mdtted jdigu sinu omaks.

Rein: Jdldgu siis minu ndu ja ndudmine siin



katki, ehk edeneb minu asi aegapidi ka. Palun
andeks, et tiilitasin. Elage histi, naabri rahwas!
(Rein liheb ira.)

Anu: Aga Ténu! Miks sa Reinu wastu ni;
ilma lahkuseta olid? Meil ju seda warandust on
ja sina oleksid woinud temale ometi laenata. —
Nende poeg Hans on ju tubli poiss, ja sina woiksid
ju weidi ka meie Katakese peale mdstelda.

Tonu: Wi nii! Mina peaksin siis meie Kadri
peale métlema? Wist selleks, et teda waesele Soo-
talu narule naiseks anda? Ei, kallike. Kes minu
tiitart tahab kosida, peab rikas olema, wihemalt nii
rikas, kui mina ise olen.

Anu: Ei, papikene, sinu walikuga mina kiill
nBus ei ole. Meie Kati waligu omale ise peigmees.
(Kati astub sisse.)

Kati: Isa, iikks waene naisterahwas palub omale
mdni kopik raha.

Tonu: Mis! Palub midagi, ja pealegi raha!
Saada ta minema.

Kati: Ma iitlesin talle ju, et minu isa kellegile
raha ei anna, aga tema ei lihe 4dra. — Ta on wiga
waene.

Tonu: Mis, wiga waene! Sina peaks niitd
teadma, kes waene ehk kes petis on. Mina waeseid
ei salli. Waene ei tohi keegi olla. Tehku igaiiks
tood ja saagu rikkaks, muidu langeb ta karistuse alla,

Anu: Papikene, anna ometi mdni kopik.

Tonu: Mis? Mina peaksin waestele hakkama
raha wilja jagama. — Ei, see on woimata.

Anu: Siis ma pean kiill waatama, mis kambris
saadawal on. :

Tonu: Mine, mine, anna oma jagu 4ra ja jid
ise s60mata. (Anu laheb #ra.)
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(Teiselt poolt astub sisse kerjaja, pahad riidehilbud seljas,
karguga toetab ta oma hidalist jalga, miits kies, ja ta palub
omale armuandi,)

Tonu: Nob, mis sina siin otsid?

Kerjaja: Palun andeks, ei jaksa enam todtada,
minu parem jalg on t60 juures wigastatud, ja olen
ka ju 70 aastat wana.

Tonu: Sinu kded on ikka weel terwed, woid
ikka weel midagi teha ja omale igapiewast lgiba
teenida. On ju moned, kes 80—90 aastat wdnad
ja elawad siiski weel omast to0st ja teenistusest, ja
sina lihed kerjama. Ei peaks sinul ometi mitte
woimalik olema omale midagi teenida, siis mine
walla waestemajasse. X

Kerjaja: Ka seal kiisin ma, aga ei leitud mi-
nu tarwis aset ega antud mulle armu.

Tonu: Ja mina peaksin siis kerjajatele armu-
andeid jagama. Ei, seda ma ei tee, — Mina mak-
san oma walla- ja muud maksud ausaste, aga ei
taha mitte kerjamist edendada, ega hulgustele armu-
andeid jagada.

Kerjaja: Palun andeks, ma ei ole mitte hul-
gus, aga minu dnnetu elulugu —

Tonu: Ja ja, sinu Onnetu elulugu, ta ei lahe
minule midagi korda. Mine wallamaija.

(Ta niiitab ukse poole ja ajab kerjaja wilja. Siis ridgib ta
nagu iseendale):

Kill on niitidses ilmas raske elada, ja weel
raskem rikas olla. Inimesed riisuwad, warastawad,
laisklewad ja kerjawad, aga t66d teha nad ei taha,
Ka minu toolistele niitawad lﬁbustused armsamad
olewat kui t80.

Homme pean ma asjatalituse pirastlinni mine-
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ma ja siis on nendel jille ndnda iitelda ,oma
luba ja oma tuba“, Ma tahan ometi oma wane-
male sulasele Mihklile jille uueste tema kohuseid
meelde tuletada.

(Ta hoikab file ukse Mihklit, kes siis ka pea sisse astub.)

Kuule, Mihkel, sa oled ju kolm aastat minu
teenistuses ja woiks kiill ju minu t66 ja tegewus
sind enam huwitada.

Mihkel: Aus peremees, ma teen koik, mid
minu jdus on. "

Tonu: Sa wdiksid ju paremine teiste jirele
waadata, nii et nad t66 juures paremine oma kohu-
seid tiidaksiwad! K®oiksugused naljatamised, naer-
mine ja laulmine jdigu maha, ja Sootalu Hansuga
ei tohi teie sugugi kokku puutuda.

. Mihkel: Ma olen nendele seda juba iitelnud ja
ikka meelde tuletanud, aga nad ttlewad: ,Meie,
toolised, tahame ju ka elada ja elur8dmu maitseda,
ega me ometi too-orjad ei ole.”

Tonu: Siis wist nalja-orjad, kui nad tédorjad
el taha olla, Kiill ma teid &petan! Ei kuule teie
minu sdna, siis ma kihutan teid k&iki minema. —
Laulmist ja tantsimist ma ei salli.

Mihkel: Aus peremees, ma olen sellest ju raa-
kinud, aga nad armastawad laulmist.

Tonu: Noh, siis laulgu nad piihapiewal kiri-
kus, titleb ju pttha kiri, ,tee to6d ja palu Jumalat®,
Ma pean homme linna sBitma, siis waata histi ji-
rele, et tod juures naljatamist ei ole. Niiiid woid
s2 minna, {Mihkel laheb.)

See Mihkel on kiill ise hea t6dmees, aga pa-
ha feiste jirele waataja. Saab niidld nidha, kas
minu manitsus head wilja kannab.

Eesriie langeb.
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Teisel pdewal, teine etendus.
Maetalu heinamaa woi puiestik, kus tiidrukud, pikad rehad
kdes, heinu kuiwatawad, kas fmberwiskawad wdi kokku
témbawad. Nende seas on ka Kata. Uks tiidrukutest
htitiab: ,Poisid tulewad!* Kaik wiskawad rehad maha,
kilksatawad ja jooksewad 4ra ja poisid jooksewad nendele
jarele, Pea tulewad nad jille, enamaste kisi-kiies, tagasi.
Uks poistest riagib):

I. Poiss: Me tahame teid aidata. Heinad on
ju kuiwad, paneme nad kokku ja hakkame tantsima.

Il. Poiss: Ja muidugi, seda me teeme,

I. Poiss (hnuab): ,Sootalu Hans, Sootalu
Hans!“

Koik (husawad): Hans, Hans tuleb!

(Hans astub ligi, terwitab k&iki ja annab siis Katale kitt.
Koik jooksewad nende juurde ja laulawad nende timber
ringi kaies):

Hans oli aus saunamees,

Saun oli suure metsa sees,

Hundid, karud k#isid sail,

Rebane istus katuse pail.

(Mihkel astub ette ja hiitiab):

Mihkel: Pidage! Koigel, ka lustil ja rgomul,
peab oma piir olema. Meie peremees teie laulu
ega tantsu ei salli

I. Todline: Ah mis, oleme ju kdik piew tub-
liste todtanud, ja ntiid, kui pidike ju looja kaldub,
woime ka lustilikud olla ja weidi tantsida.

Mihkel: Aga peremees ftles, et kui meie tema
stna ei kuule, ta meid siis kdiki minema kihutab.

I. Todline: Tema #hwardamist me ei karda.
Ehk saame weel parema koha. Meie Mihklist ja
tema hirmutamisest ei hooli. Kas peaksime siis
peremeest ja Mihklit ka weel kartma? Ei! Meie
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oleme wabad inimesed, ja tahame wabalt elada ja
wabalt todtada.

Il. Todline: Arge hakake niiiid jille oma waba-
duse jonni taga ajama. On ju meie lipukiri: headus,
jareleandmine ja siidameharidus. Mina panen
ette, laulame Mihklile wirsikese ja asi on sellega nudi.

y,Meie Mihkel mullu juba
Pidi kosja minema“.
Kdik (hiuttawad): Ja, seda me teeme.

. (Nad astuwad kokku ja laulawad waimustatult seda laulu,

[Haawa sonad] Mihkel annab neile jirele ja wiskab kéega.
Nad tantsiwnd. Uks nein astub Mihkli juurde ja lausub):

I. Neiu: Ka Mihkli pruut ei ole weel dra sur-

nud. Tule aga tantsima.
(Mihkel ja koik tantsiwad. Sisse astub peremees.)

" Tonu: Wi nii tehakse tood? Kill ma teid

Opetan t60d tegema.
(Kéik jadwad nagu kiwistatud igaiiks oma koha peale seisma.}

Eesriie.
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Teine waatus.

(Sootalu peremehe Reinu majas,)

I. Etendus.
(Madli ja Rein.)

Madli: Kill meie Hansul on raske, ikka peab
ta 100 kallal olema. s

Rein: Eks inimene pea ju ikka tootama.
Niifid on temal ka hea seltsiline selleks. See noor
sulane Miku, kes lithike aeg alles meie juures to6-
tab, on tubli poiss, ja mind ré6mustdb wiga, et
mdlemad nii histi kokku stinniwad. Nad tdotawad
kui paar noort hobust, kuid piitsa nad ei salli. ]Ja,
kellel lust on histi ja diglaselt elada, sellel on ka
lust tootada, ja sundust ei ole seal iialgi tarwis.

Madli: Ja muidugi, aga inimesel peab ka tule-
wiku lootus olema, head seltsilist ja abilist saada.

Rein: Mis seltsilist ja abilist? — Kas Miku ei
ole ju kiill temale hea seltsiline ja abiline ?

Madli: Noh! ma mdotlen, ma mdtlen ju midagi
muud.

Rein: Ahaa, sina mdtled midagi muud! Saan
aru. Sina igatsed omale ju minijat saada. — Sihu-
kene ming woib ju ka tulewikus tulla, aga niitid
ei ole weel selle peale moteldagi. Mina kardan
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wiga, et Hans wahest sinna Mietalu poole ei hakka
kaoritama.

Madli: Mis siis! Kata on ju hea tidruk.

Rein: Kata woib kiill hea tidruk olla, aga
tema isa on eht rahakurat, ja see ei anna iialgi
oma tiitart meie Hansule.

Madli: Seal sce takistus kiill ehk wdiks olla.
Temal puudub stidame haridus. Tema paneb
enam rohku wilimise ilma peale. — Aga kui ka
meie wilimine pool paraneb ja meie sookohtadel
wiljawiljad hanendawad nagu meie Hans seda ikka
loodab, eks meie tee siis ka Mieperemehe siidame
liimaks
(Hans ja Miku tulewdd sisse ja panewad t66nud, wdi hobuse-

riistad, karwale.)
"Hans: Aga, isa, kiill meie oleme niiid td6-
tanud !

Rein: Just kui noored karud.

Hans : Ja muidugi! Ja weel enamgi. — Karud
ei saaks sellega iialgi toime, mis meie 4ra oleme
teinud. Uhte soo jagu meie ju kiinname, aga
meie suure soo kallal tootab alles tuli, ja kui selle
pealmine jagu kuni juurteni wilja pdleb, siis on
meil tulewal suwel juba h&lpsam teda harida. Ja
paari aasta pirast saawad meie nurmed haljendama
just kui Ma#eperemehe omad.

Rein: Ja siis?

Hans: Ja siis — no siis — siis tootame edasi.

Miku: Siis hakkab Hans naist wBtma. —

Hans: Aga Miku! Ma ei oleks uskunud, et
sina mitte suud ei jaksa pidada.

Rein: Kes siis see pruut peaks olema?

Hans: Seda ei tohi ma weel isegi teada. Isa,
anna andeks, kui ma seda weel ei tohi — — :
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Madli: Aga, pojukene, miks sa seda siis sal-
gad . .. Mina arwan, et Mide Katast minule kiill
dige armas minija wdiks saada,

Hans: Ema, mis sina iitled!

(Haarab ema fimbert kinni ja keerutab teda ringi.)
Ema, sa oled kuldne ema. Oh kui ilusti on Jumal
koik seadnud ju paradiisi aiast saadik. See para-
diisi iludus naeratab meile niitidki weel wastu, Kus
minu Kata on, seal on paradiis, ja meie teeme ka
selle sooridgastiku paradiisiks.

Rein: Oi poiss! Ara poe weel mitte para-
diisi, woi taewa iludusesse, kus igapiewane ilmlik
t66 ning tegewus weel ei ole korraldatud.

Esiteks ei tohi Tonu sellest weel midagi teada,
sest kui ta seda teaks, et sina tema tiitart niiiid
armastad, siis ta lodks kas sinu wdi oma tiitre
surnuks.

Hans: Aga kord peab ta selle ju ometi teada
saama,

Rein: Jah, kord! Kord w#&ib ehk kiill aeg
tulla, kus ta seda woib teada, niiid aga ei tohi weel
keegi sinu armastuse asjast midagi teada,

Hans: Hea kiill! Ma ei ridgi sellest kellegile
ja ei tea ka ise sellest mitte midagi. Minule on sel-
lest kiill, kui ma Katat monikord wdin n#ha. Ma
woin oodata. — Jakob ootas Raheli jirele seitse
aastat, ja siis weel seitse aastat. Ma wdin Kata jirele
oodata kas woi ilma otsani.

Rein: Noh, ilma otsani ei jaksa sa teda ometi
oodata, ja niha woid sa teda ehk ju homme.

Homme on pooleniste pithapiew, kus iileil-
diselt ei todtata, sellepirast olen ma siis moned
oma ligimestest palunud minule homme weidi
abiks olla, sest meie soo heinamaa on meile kaunis
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palju heinu annud, ja neid on tarwis 4ra koristada.
Siis saab homme meie heinamaal nagu wiike tal-
gus olema, kuhu Mietalu todlised ka tulewad.
Woib olla, et sinu Kata ka nende hulgas on.
Hans: Tore! Siis saab homsest pdewast ilus

pidew.
Rein: Aga kui wihma sadab ?

Hans: Ei, siis sdrab piike.

Eesriie langeb.

Il. Etendus.

(Sootalu peremehe Gues, wdi puiestikus. Mdned inimesed

" on tulnud, rehad ja wiglad Sladel, ja neid tuleb weel juurde,

Hans ja Rein astuwad ette.)

_Hans: Tinan teid lahke tulemise eest.
(Siis radgib Katale)
Kata, wiga ilus, et ka sina oled tulnud.
(Kata 166b silmad weidi maha.)
Kata: Ema lubas mind tulla.
Hans: Oh kui hea ema sul on.
(Ka&nab rahwa poole.)
Siis lihme niiild meie soo-heinamaale. Hein on ju
kuiw; aidake meid siis lahkeste seda kokku wotta
ja kuhja luua. Teie abi ja lahke lauluga edeneb
meie t06 wististe ladusaste, W&i teeme niiiid juba

wirsikese:
»Lédkem niiiid hainale.*

(Hiiided: Hurra! K&ik hakkawad laulma.)

1. Lakem niiiid hainale,
Piiw om wilja tulnu,
Paistab ilusast’,
Kawwa on meil olnu
Pilwe pimedust.
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Likem niitid hainale!
Laulden ld4ime haina wdtma,
Kes ei peaks see man tétma,
Likem niitid hainale!
2. Illos om hainamaa,
Kui ta kaarin saisab
Pikan joonen Kka,
Ning kui pdiwlik paistab
Noore kaste p#il.
Illos om hainamaa,
Pea aetas so kokko,
Pandas tiles suurde rukka,
[llos om hainamaa.
3. Rithige, tidruku,
Et saas kuhja luwwa
Enne ddangut.
Wirgembal saab tuwwa
Lilli waanikut!
Rithige, tiidruku,
Taitke kuhja pesa histe,
Teke tood iks ilosaste,
Rithige, welitse!
(Laulu 16pul ,hurraa“! Nad lihewad. Minejatelt kuuldub
weel laulmist kaugelt: ,Hans oli aus saunamees" jne,
Ka Rein lieb nendega tthes, aga Madli jadb ja waatab
nendele jirele,)

Madli: Niiid on minul tarwis motelda, kudas
neid wastu wdtta, kui nad &htul toolt tagasi
tulewad.

Kui kena ja meeldiw tiitarlaps see Mietalu
Kata on! Kahju, et meie perckonnad iiksteisest nii
- 1ahus peame elama. Kui hea meelega ma Méetalu

Anuga tahaks raikida.
(Anu tuleb n#htawale, Madli ruttab talle wastu, ja nende
terwitamine on wiga lahke ja stidamlik,)
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Anu: Teil on tina talgud?

Madli: Jah, ma palun wabandada, et meie
julgesime ka teie rahwast endile abiks paluda.

Anu: See on ju wiga loomulik. On ju meil
enam t66joudu, ja sellepdrast ei ole meil tarwis
tina tootada lasta. Ka minu Katake ei jitnud mind
rahule, enne kui ma teda pidin lubama teistega ithes
tulla. Noored inimesed peawad iiksteist ka niha
saama ja tundma Oppima.

Madli: See on ju wiga ilus ja armas sinust,
et sina ka oma titrekest lubasid meie poole tulla.
Sa waid ka koigiti ilma mureta ja kartmata olla,
sest ma olen oma Hanssu manitsenud, et ta Kata
wastu kiill wiisakas tohib olla, aga ka iialgi oma
armastuse tundmustest ei tohi rdikida, kui tal ehk
sarnaseid tundmusi peaks olema.

Anu: Kas selleks siis nii suurt ettewaatust
peaks tarwis olema?

Madli: Oi, Jumal hoidku, kui minu poeg sar-

naseid motteid peaks pihe wotma. — Teie olete
rikkad inimesed, aga meie oleme alles waesed
algajad.

Anu: See wahe kiill wist suurt ei tihenda.
Moni waene, kui tal ausad piitidmised ja hea taht-
mine ei puudu, on rikkam, kui sarnane rikas, kel-
lel paremad sidame tundmused puuduwad. Sinu
poeg Hans on tubli ja aus mees, ja mind rdomus-.
taks see ainult, kui meie laste wahel armastus peaks
tekkima ja neid ihendama. Uks takistus woiks
selleks aga siiski olla, see on, et minu mees seda
wist sugugi ei lubaks.

Madli: Seda usun ka mina, et see nii on.

Anu: Aga pole wiga, aeg annab head ndu.
Tehku sinu Hans sooharimise kallal tubliste t00d
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edasi, ja mina katsun oma ndrka jdudu selleks tar-
witada, et oma mehe peale m&juda. Minu mees
on hea inimene, aga tema sitida on tema waranduse
kitljes liiga Kkinni, nii et ta paremale siidametund-
musele liiga tontsiks on ldinud. Loota tohime ometi,
et woidame. Meie lapsed on weel mdlemad noo-
red ja nad woiwad ju mdne aasta oodata. Hakka-
wad teie soomaad paremine haljendama, siis tohin
ma loota, et ka minu sfidamelikud soowid ja pare-
mad piiidmised mitte ilma tagajirjeta ei ole. Seni
ela histi, ja head tulewikku!

Madli: Tinan wiga, ka mina soowin sinule
ja sinu armsatele kdige paremat.

Eesriie langeb,

lll. Etendus. (Sealsamas.)
(Sootalu 6ues. Madli iiksinda.)

Madli: Aeg liheb lennates mooda. Niiid
olen ma oma Ghtuse talifusega walmis saanud ja
woin wodraid oodata.

Mis ma nendele pakkuda wdin, on ainult ro6sk
piim ja wdileib. Wahest on nad ka sellega rahul,
sest nad on ju kdoik meie lahked ligimesed.

(Hakkab lauda katma.)

Siin loodusewiljal on l6busam istuda kui toas,
sest oleme ju koik looduse lapsed. Ilus oleks, kui
nad ka weidi laulaksid, kui nad aga mitte liiga wisi-
nud ei ole. (Kuuldub ju lauluheli.)

Sealt nad tulewadki. (Nad lanlawad.)

1. Jo see taiwas weretip,
Odang jGuab kitte
Jo see kaste himmetip
Kiik, mis tuleb ette.
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Hainale sai kosutust,
Orasel ning lillel —
Egal iitel rodmustust,
Matsal nii kui wiljal.

Kari tahab kodu pool’
R&omuga ju tulla,
Perenaistel olgu hool
Teda wastu wdtta;
Riihib aiast iisjaga
Hainu kostis wiima,
Perast andwa rahuga
Lehma meile piima.

Koik weel enne magamist
Tostwa oma hiile,

Utlewa weel tennamist
Ules taiwa poole.

Konna krookswa réomsaste
Lehmi miiigwa segi,
Sisask laulap armsaste
Mes ta pdiwa nigi.

Illos 6dang, sinolt kaik
Enda roomustawa —

See, kel om iits kuningriik,
Ning see kannataja,
Koigest siida tunnistap,

Et koik hii ning illos.
Jummal ilma walitsep —
Kitus olgu tille.

Madli: Olete wist kéik ju wiga wisinud.
I. Poiss: Ei sugugi, emakene!

Hans: Jumal on meile r60mu ja elurdhkust
kinkinud, nii et meie wisimust ei tunne.
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Madli: Niitid, mu kallid wédrad, wdtke ka
weidi Shturooga. Mul pole teile muud pakkuda kui
piima ja wdileiba.

l. Poiss: Sest on kiill, piim on ju kéige kosu-
tawam toit. (Nad watawad klaasi piima w&i ka waidleiba.
Méned istuwad, moned ka seisawad, ja ajawad fiksteisega

juttn,)

Hans: K@ik minu kallid woorad (ta waatab aga
Kata peale) — nad elagu, hurraa!

Miku: Minu Hans ja tema isa, nad elagu!

Kdik: Hurra, nad elagu!

Hans : Soowin, et ka Miku kord peremeheks
saab, kus ka temal tiikkk sood harimiseks oleks.
Hurra!

l. Poiss: Selle 16busa &Shtu l8puks soowiks
ma weel laulda:

,Et me oles rddmuliku“

Kdik: Ja muidugi, laulame. (Nad laulawad,)

1. ,Et me oles réomuliku,
Opetap meid Jummal ka !
Et me oles tenoliku,
Niitap taiwas meil ning maa.

2. Meie sobra seltsin olgu
Oige ro6m ja waga meel,
Meie manu 4ra tulgun
Wiha, wain ja kuri keel!

3. Rahu, r66m see walitsegu
Taimba kdige ilma péil,
Meie sugu tunnistagu
R&omu, tenu meie hiil,
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4. Jummal on suurt armu niitnu
Meie ihu, hengele,
Roomuga me siiént tiitnu,
Niitkem armu wellele.

6. Welle arm saab soetama
Meile jaidwat rahu ka,
Meid saab tema Onnistama
lgawedse réomuga.

(Wadrad lihewad.)

Hans: Ema, kas ma wdoin neid saatma minna?

Madli: Ja muidugi! Mine saada Katake iluste
kodu.

« Kbik: Hurra! Elagu Hans ja Kati!
(Laulawad kolm korda)
»Nad elagu !*

Eesriie langeb.
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Kolmas waatus.

(Sootalu Reinu majas. Kolm aastat hiljem.)

(Madli ja Rein.)

Madli: Kas tead, mis tihtis pdew tina on?

Rein: Ei tea. Mis tihtsus tal siis on?

Madli: Tina kolme aasta eest algas meie soo-
tod orjus.

Rein: Ah ja, see on muidugi tdhtis piew.
Wiga hea, et sa seda meelde tuletad.

Orjuseks ei wdoi seda meie tegewust mitte
nimetada, sest orjuse to0 seisab teiste woli ja sun-
duse all, aga meie oleme seda sooharimise t66d
wabatahtlikult ja iseenda kasuks teinud. Niuid
ebhk wodime ka rahul olla, sest Jumal on meie tege-
wust dnnistanud.

Madli: Ja muidugi. Mina olen wiga tanulik.
Tdnulik Jumalale, ning ka minu mehele ja pojale.
Mina ise wdisin seal kdige wihem aidata.

Rein : Noh, Madlike, dra ole nii liiga iseenda
drasalgaja. On ju perenaine maja waim. On majas
elu ning edu, siis on edu ka maja timbruses. Ka
taimed ning meie noored wiljapuud tunnistawad
perenaise osawust ja wirkust.
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Madli: Muidugi pidi ka midagi minu walitsuse
alla jadma; muidugi oli see minu uhkus, taimi aias
umbrohust puhastada ja neid parajal ajal kasta ja
walada. Aga see on wiike asi — haritud maa mul-
las kaswatusetegewuses midagi kaasa aidata, selle
wastu kui soomaad harida ja teda wiljakandjaks
teha. Kui ilusaste need noored wiljapuud kaswa-
wad. Need kaks dunapuud, mis Hans Kata nime
péidle istutas, on iluste Gitsema loonud.

Rein: Wististe teeb see temale enesele ka
r66mu. Meie poeg oskab eluwd#irtusest ja looduse
iludusest lugu pidada, ja see ongi, mis mind eluras-
kusteski on rahustanud je réomustanud.

. Madli: See r66mustab ka mind ja saab ka
~minu wanaduses minu troost ning r6om olema, ja
ma palun Jumalat tema tulewiku eest.

Rein: Muidugi on Hansu pool elu weel Tonu
majas, ja kudas meie seal selle majaperemehega
toime saame, on weel teadmata.

Madli: Loodame siiski, sest ka seal on &rn
kisi inimlikkude paremate tundmuste kallal toota-
mas ja paremaid {ithenduse radasid = tasandamas.
Saame niha, mis Hans ise selle kohta mdotleb.

(Waatab labi akna wilja.)
Sealt ju meie poisid tulewaki. (Hans ja Miku astawad sisse.)

Rein: Noh, Hans, mis sina niiiid oma tulewiku
kohta mdtled? 7

Miku (Ruttu wahele): Meie laheme tulewal piiha-
pidewal Hansuga kosja!

Hans: Aga, Miku, mis sa radgid!

Rein: Ega kosja asi ka paha ei oleks, kui aga
selleks omakohane aeg on!

Hans: Liig wara see ka wist kiill ei ole, Kui
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teie, minu armsad wanemad, sellega ndus olete, siis
ehk wdiks ju selle peale matelda.

Rein: Selle wastu ei ole mul midagi.

Madli: Ka mina olen sellega néus,

Miku: Mina ldhen peiupoisiks.

Rein: Ja mina isameheks.

Madli: Ega minagi siis, kui ema, ei wai maha
Jaida. : !
Miku: Prawoo! Siis liheme k&ik neljakesi
plihapdewal Ténu talu poole,

Rein: Selleks on ju weel pea nidal acga, sest
tina on alles teisipiew. Seda aega wdime selleks
kasulikult tarwitada ja endid ette walmistada. Kas
pole tdsi, Hans?

Hans: Ja muidugi, armas isa, ma tahaks oma
Katakesele tiikikese paradiisi ehitada, ning ka teile-
minu armsad wanemad,

Miku: Ja minule ei midagi?

Hans: Ka sina, Miku, ei ole sellest mitie wiilja
arwatud, waid sa jaid nagu perekonna liige meiega,
kuni sa ise peremeheks saad.

Miku: Ja siis ehk hakkan ka mina oma soo-
maad harima.

Hans: Ja muidugi, muidugi! T#ina, kui ma
nurmel kiisin, #rkas minus tinutundmus, et Jumal
meie t60d ning waewa on Onnistanud, sest ka meie
soonurmed hakkawad haljendama ja annawad meile
tulewikuks head lootust.

Madli: Kas sa ka waatlesid, kudas Kata Guna-
puu ilusaste Sitseb ?

Hans: Ja muidugi, emakene, Ma olin ju hom,
miku wara, enne kui suur pikne tdusis, aias. Piike
tousis iluste selges taewawdlwis iilesse, siis aga tulid
mustad pilwed, ja just sealt Mdetalu tagant, Tae-
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was lidks ikka pimedamaks, kuni kange pikne-
kirkimine koik looduse nagu wdérisema pani, nil
kui teie seda ju isegi nigite.

Madli: Ka mind kohutas tinane pikne wiiga,
aga niiid naeratab seda enam meile koik loodus
jille wastu. Et need pilwed justsealt kiiljest, T@nu
talu tagant, taewa sOrwale iilesse tBusid, see ei
tihenda ju midagi.

Hans: Muidugi ei tihenda see midagi. Ometj
on minu dia poolt kduemiristamist karta. Siiski
loodan mina, et meie uus elu ka tema wastikud
tundmused saab taltsutama ja tema siidames kahjat-
semist dratama.

Rein: Seda loodame. Ja niiid lihme jille
oma t6d ja talituse juurde.

Mikv: Hans, aga pihapidewal —-

Hans: Ja muidugi — pithapidewal.

Eesriie langeb.

Il. Etendus.

(Méetalu peremehe majas.)

(Anu ja Ténu.)

Anu: [lus ilm on tina.

Tonu: No, mis siis?

Ann: Sellega wist tohin loota, et ka sinul hea
tuju on ja mina iluste sinuga woiksin radkida,

Tonu: Radgi aga.

Anu: Tina kiis Sootalu Hans meie pool.

Tonu: Mis ta siin siis tahtis?

Anu: Ta riikis Kataga.

Tonu: Riikis Kataga? — Aga mis on temal
Kataga ridkida?



Anu: Nad tahawad ju pea pulme teha.

Tonu (Wihaselt): Wai nonda! Nad sobitawad
oma armastuse asju minu selja taga, ja niiiid ! Taha-
wad pulme teha. Mul ilus pulmategija paar! Mina
seda ei lubal

Anu: Ara niiid pahanda, papikene. Tina on
piihapiew, on ilus ilm ja sina hakkad jille miirama
ja miristama, Aga Ténu! Utle ometi, mis onsinul
meie tiitre Onne wastu? Kata ja Hans on kéige
paremas eas, Kata 20 ja Hans 24 aastat wana.

Tonu: See ei tihenda midagi. Kui mees ka
100 aastat wana oleks, aga rikas on, siis, ainult siis
wdoiks elust ja @nnest ridkida.

Anu: Mitte nii, armas mees. Ainult noorus
on abielusse astumiseks kohane aeg. Ka waesu-
ses woib dnne ja rikkuses Onnetust ette tulla. —

Minewal piihapdewal, kui inimesed kirikust
kodupoole kondisid, nigin ma tiht noort abielu
paari. Nad wist r8omustasid looduse iludust imes-
teledes, seda oli nende nigudest mirgata. Seal
tuli ks waene wastu ja nad andsid temale midagi,
ja rikkad nad ei ole, seda ma tean. Seal nigin
aga korraga iht rikast toredas wankris sditwat. Ta
tillitses ja wandus oma kutsarit, et see mitte tema
tahtmise jirele ei jaksa sdita.

Tonu: Aga mis sa sellest minule ragid?

Anu: Ma riigin sellepidrast, et niidata, kus
onn woi dnnetus omakohane on., — Kes looduse
iludusest aru saab, ja kellel armas on oma kaasini-
mest ‘aidata, see tunneb taewalikku rodmu, aga kes
wiha waenu oma siidames kannab, see tunneb
porgu piina.

Tonu: Niiiid tuled sa jille oma siidame hari-
dusega minu kallale.
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Anu: Ja muidugi, ma tulen ikka ja ikka sinu
palwele. Ega siis Hansul ka mitte korda ei lidinud
tthe korraga soomaad ptllumaaks teha, waid aega-
modda. Ma rddgin sinuga sellepérast, et ma sind
armastan.

Tont: Kas tdeste sina ka minust lugu pead.

Anu: Ja muidugi. Ega ma siis muidu sind
ja iseennast ei waewaks. Hans w&ib rodmuga oma
to0 ja waewa piile tagasi waadata. Tema soomaast
on ilus pdllumaa saanud. Oma wbolad on ta #ra
- maksnud, ja tal on ka korda ldinud oma tulewiku
eest muretseda.

Tonu: Tdoeste! Siis ei ole ta ju mitte enam
waene ?

Anu; Ei sugugi. Ta on rikkam kui meie ole-
me, sest tal on enam-ilu- ja Snnetundmist kui meil.
Ta on ka ilusa wiljapuu-aia ema maja juurde asu-
tanud, kus lilled Sitsewad ja mesilased sumisewad,
ja mina usun kiill, et meie tiitar seal dnnelik saab
olema. Ega siis sina ka oma tiitre dnne wastane ei
taha olla? 3

Tonu: Ei sugugi. Aga kudas seda asja niitid
jdlle heaks teha, sest mina olen ikka nende wastu
weidi kalk ja kare olnud.

Anu: Pole wiga. See jita minu hooleks.
Ehk liheme iikskord nende poole.

Tonu: See wist ei ]ahe korda, et meie nende
poole ldheksime.

Anu: W3ib ka olla, et nad siia tulewad, sest
ma olen sellest ju nagu midagi kuulnud. (Ta waatab
aknast wilja) Ma nden kaugel inimesi meile poole
tulewat. — Waib olla, et nad ongl — Ja muidugi —
nad tulewad.



Tonu (kargab iiles): Anna minu parem kuub

sila! (Anu aitab kuube selga panna, ja siis seatakse ruttu
kaclaritik joonde.) ‘

Anu: No niiiid wdib peigmeest wastu wotta
Tonu: Aga kus Kata on?
Anu: Ta wist on aias; kiill ma tema kiitte saan.

(Ukse pihta koputatakse. Anu teeb ukse lahti. Tulijad
astuwad aegamdédda ja ettewaatlikult tuppa.)

Miku: Tere hommikust!

Tonu: Tere!

Rein: - Andke andeks, kui teid wast eksitame.

Hans: Kas tohin paluda?

Anu: Aga, Tonu, miks sa ei raagi?

Tonu: Mul pole siin midagi andeks anda, waid
just timberpdérdult. Minu asemel wdoid niitid sina
riadkida, Anu. Hans on oma soomaa heaks teinud,
ja sina oled minu siidame tiimaks teinud. W#ib
olla, wast wsib meie Kata siin sfna riikida, aga
kus ta on?

(Anu liaheb aeda. Koik ootawad ponewil, mis niilid tuleb.)
Anu tuleb tagasi, Kata kidekdrwal.)

Tonu (Tombab Kata kittpidi Hansu poole ja kilsib
siis): Kas sa armastad seda meest?

Kata: Isa, ainult sinu luba jédrele on meie
igatsus.

Hans: Ainult sinu Snnistust palume.

Tonu: Minu luba on teil, mu lapsed. (Hans ja
Kata langewad polwili tema ette) Saage onnelikuks!

Anu: (Paneb omad kiied nende kohal kokku.)
Minu emalik Snnistus olgu teiega.

Madli: Ja minu pihalik piitidmine on teie eest
palwetada, mu lapsed.

Rein: Ja minu isalik hool jidgu teie saatjaks.
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Anu: Niiiid on teil oma luba ja oma tuba!
(Nad kaisutawad, ja wanemad kaisutawad ka. Kdikide Gnne.
tundmus on suur. Miku astub ette ja hiifiab:)

Miku: Kas siis nii see ilus mdng peab 1dppe-
ma? Kus jadwad siis pulmad?

Hans (Mikule): Ole wait!

Kata: Pulme pole meile tarwiski, sest meie
wanemad on meid juba ithendanud.

Anu: Ei mitte nii, mu tiitar, ka jumala &nnis-
tust peame paluma. Kas mitetad weel, Katake,
kui sa lapsena oma kiekesed kokku panid ja lsa
tacwas palusid?

Kata: Ja, ema, need lapselikud tundmused ja
sinu emalik Spetus ei unune iialgi, nad peawad
minu elu juhtijaks olema, kuni elu otsani.

Madli (Hansule): Kas miletad weel, kui sina
sooharimise kallal oma tdod algasid?

Hans: Jah, ema, sooharimine on minu jagu,
ja stidame haridus on minu Katakese osa,

(Nad kaisntawad. Ka wanemad on rédmsad ja kaisutawad.
Miku astub ette,)

Miku: Prawoo, prawoo! Aga kus jaliwad siis
pulmad ?

Hans: Aga Miku, mis sa rddgid?

Rein: Jah, Mikul on ®igus. Enne kuuluta-
takse kirikus kolm korda, ja siis saawad kolme
nddala pirast meie kodus pulmad olema.

Tonu: Ja muidugi, Siis kolme nidala pirast
pulmad !

Miku: Prawoo! Siis pulmad, pulmad!

Eesriie langeb,

&
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Neljas waatus.

(Mée talu elumajas. Kata istub ja pithib silmi. Anu astub
tema juurde.)

Anu: Miks sa nutad, mu laps?

Kata: Oh ema, ma nigin wiga paha und.

Anu: Noh, mis sa siis unes nigid?

Kata: Ma niégin unes, et ma kondisin Hansu
aias ja noppisin seal lillesid, seal tuli Hansu ema
ja ttles: ,Mis sa nopid lillesid, sa rumal tidruk,
need on ju Hansu lilled.*

(Kata piihib jalle silmi.)

Miks ma ei peaks siis mitte lillesid noppida
tohtima, mis Hansu omad on?

Anu: Uni on uni. Waid ilma mureta olla,
mis Hansu oma, see saab ka sinu oma olema,

Kata: Aga miks ta minule titles: ,Sina ru-
mal tlidruk®.

Anu: Kui ta seda ttles, siis woib sellel unel
just tmberpdordud tihendus olla, ja sinu dmm
saab sinule ilmsi Gige hella ja helde olema. (Kata
naeratab) Ilmelik on aga see, et Hans ka und on
nidinud, ja selsamal 66l, nagu Miku, kes téna siin
kidis, minule seletas.

Kata: No, mis on Hans unes ndinud?

-
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Anu: Hans olewat hommiku dige wara oma
aias kiinud ja seal olewat 66pik toomingal ime ilu-
saste laulnud. Sina olewat seal lilledest ilusa
pirja teinud. Hans olewat siis kolm roosi 8it sinna
juurde lisanud ja siis selle pirja sinu pea peale
pannud.

Kas ei ole tore unenigu?

Kata: Aga mis see peaks tidhendama?

Anu: Unenigemine ei tihenda kill midagi,
aga sellele unele woiks ehk kiill holpsaste tihen-
dust juurde lisada. — Obpiku laul tihendab &rnust
ja iludust. See haljas ilus pdrg on truudus, ja
mirdi wanik, ta ehib pea sinu peakest. Kolm roosi-
oit tihendawad armastust ja kolme piewa, sest
kolme pi#ewa pirast paneb Hans sinule mirdi-
pirja pihe. .

Kata (naeratab): Ma olen kiill rumal tidruk,
et mina ka paremat und ei nidinud.

Anu: Ja rumalust wdib siin ka lapsikuks ni-
metada, sest pitha kiri titleb:  Kes ei ole, kuineed-
sinatsed lapsed, need ei saa mitte taewariiki*. Aga
liheme unenigudest ilmlise ja igapiewase tegewu-
se juurde. Sinul on weel mdndagi teha ja Gppida,
kus sa nuid tidruku seisusest abielu seisu-
sesse astud.

Armas tiitar! Pea ikka meeles, mis ma sulle
olen Spetanud. Mitte ikka ei sira meile taewalik
piike wastu, ja mitte ikka ei Sitse abielus dnne ja
roomu died. Ole alandlik oma mehele, siis ar-
mastab ta sind, ole allaandlik oma saatusele ja ju-
malikule olewusele, siis ei tunne sa ennast kunagi
Onnetu olewat. Siis saab Jumala &nnistus sinule
osaks, mida mina, sinu ema, sinule slidamest
soowin,
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Kata (kaisutab ema): Ema, ma tinan sind koi-
gest siidamest.

Tonu (Ténu astub sisse): No, mis teie seal
risgite?

Anu; Ei midagi. Andsin ainult mdnda ema-
likku ndu meie tiitrekesele, kes niiid weel wiima-
seid pdiwi siin oma wanemate majas modda saadab.

Tonu: See on ilus sinust, Anu.

Katake, wéta oma ema Opetused siidamesse,
Inimene @pib nii kaua kui ta elab. Minule kipub
juba wanadus peale, aga siiski wdin ma mdndagi
weel Oppida. Ma saan aru, et peale ilmliku waran-
duse weel midagi kOrgemat olemas on, mis meie
.ilmareisi kergendab ja Onnestab, see on elu-
wiidrtus ja allaandmus looduse wi-
gedele ia jumalikule olewusele.

Warandus, mis ma olen kogunud, jiib meist
jidrele sinule, ja sina wdid oma tahtmise jirele selle
iile walitseda.

Kata: Ja minul ei ole muud kui tinutund-

mus, mis ma teile plihendan, minu armsad wanemad.
(Nad suundlewad)

Eesriie langeb.

Il. Etendus.
(Sootalu majas, Hans iiksinda.)
Hans: Kolm piewa on moddas, ja weel ihtegi
teadmist Katast. Ja minu sinnaminek ei ole ka
wist siinnis ? Kus pagana kitte see Miku peaks

jaima? Ta peaks sealt ju ammu tagasi olema?
{Ta sammub rahutult médda tuba, Mikn astub sisse.)

Hans: No, Miku! Mis Kata teeb?

Miku: Ei tea.

Hans: Kas sa temaga siis ¢i rdfdkinud?

-
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Miku: Ei sugugi, ja ei ndinud ka Kata war-
jugi. Ma riikisin tema emaga ja sain teada, et ta
ikka weel elab, ja et ta seal weel see nidal alles
hoitakse, siis aga pead sa tema sealt 4ra tooma.

Hans: Aga miks sa siis Kataga ei radkinud?

Miku: Ei tohtinud. Ma kartsin, et sina lood
mind surnuks, sest mina hakkasin ka Katast weidi
lugu pidama.

Hans: Mis sa lobised, rdigi seda, mis tarwis.

Miku: No no, pole sinul siiski mitte tarwis nii
wiga karta. Sinu Kata on noor ja sellepdrast nii-
tab ta sinule kéigeilusam inimene ilmas olewat, pole
aga mitte nii. Minu wanaema pole noor, aga ta
on siiski ilus. Koik litlewad, et minu wanaema Gige
ilus inimene olewat.

Hans: Kas sina tahad siis omale &ige wana
pruudi walida?

Miku: No, ega ma siis oma wanaema omale
naiseks ei woi wotta. Kiill ma tean, kelle ma wo-
tan, kui sina aga aitad minule iht tiikki soo-
maad omandada.

Hans: No kelle sa siis omale wdtad?

Miku: Jarwe Reinu tiitre Liisi. Sellele maiitleksin
kiill: ,Tule, tule, tuike, kuku minu kaenlasse.“ Ta
on imeilus. Sinu Katast ta ei j44 sugugitaha, kiib
weel ettegi.

Hans: Sina lambapea!

Miku: Mis sa iitlesid, Hans? Wéta oma sOna
tagasi! :

Hans: Ja muidugi, niipea kui sina oma soo-
maa kitte saad, siis ma itlen: ,Miku ei ole mitte
lambapea, waid ta on soosongija.”

Hans: Siis lepime #ra. Anna kipp!

(Nad l66wad k#ed kokku.)
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Hans: Mine niitid oma t66 juurde, mina tahan
tiksi olla. (Miku laheb, waatab aga @mber ja fitleb nagu
iseendale,) Ta tahab iiksi olla? Ega ta ennast siis
ometi dra tapma ei hakka?

Hans: Tubli poiss ja tubli tédmees on Miku,
aga tal niditab ometi eht tdielik mehe meel nagu
puuduwat, — Noh, eks ma katsu teda paremine kas-
watada. — Ega igakord ikka naljatada ei tohi.

Ikka weel oota ja oota. Oodata on kil igaw,
aga armas on ometi, kui midagi on oodata. Oel-
dakse, et kuninga kroon ei olewatki nii armas kanda,
kui teda woita ja omandada. Aga litleme — ta on
ikka armas kanda kah! —

(Sisse astuwad Rein ja Madli.)

Rein: No, mu poeg, niiid saad sina pereme-
heks ja mina jdin sulaseks.

Hans: Aga, isa, mis sa rifgid, oleme ju seni
mdlemad peremehed olnud. Sulase tundmust ei
ole mul ju kunagi olnud, ja niiiid peaksid weel
sina seda tundma, — Ei, peremehe au jdigu ikka
sinale, kuni taewataat sinule elupiewi kingib.

Rein: See on ilus sinust, ja minu isalik kaas-
tundmus ja tugi jiddgu sinule kuni minu surmani.
Jumal Gnnistagu sinu uut elujirge, mu poeg.

Madli: Hans, sina oled minu armas poeg, nii-
sama saab ka sinu Katakene minule ikka armas
olema.

Hans: Ma tinan teid siidamest, minu armsad
wanemad |

Eesriie langeb,
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Wiies waatus.

(Maetalu majas.)

I. Etendus.

(Lanlatatud noorpaar, Hans ja Kata, keskkohal, nende ligi-
dal Gpetaja ja noorpaari wanemad. — Lauljad on ju ka sinna
ligidale parajale kohale paigutatud.)

Opetaja: Siin on tina rodmupidu, ja mina, kui
teie hingekarjane, ei taha teie r68mu mitte alandada,
waid iilendada.

Armas noorpaar! Teie olete kirikus altari ees
Jumala Onnistuse wastu wotnud. Siin tuletan ma
teile ainult meelde, et Jumala waim mitte tksnes
kirikus ei ole, waid k®igil pool olemas on ja ilma
ning inimesi elustab ja Snnistab. Ta jiigu ka teie
abielu juhtijaks, nii et paremad ja pithalikumad
piitidmised teilt iialgi ei lahkuks.

Armsad wanemad! T#dna on réomupidu ja
ometi paisuwad pisarad teie silmades, aga need on
r6omupisarad. Teie ei anna oma tiitart mitte kuhus-
gile wodrsile, waid teie annate ta tema omale, sest
mees ja naine on ithendatud, nad on iiks, ja teie
ning Jumala Gnnistus saawad nende juhtijaks olema.
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Armas Hans! Oma sooharimisega oled sina
hdsti korda saanud, sest seal, kus waremalt inetud
soomiilkad silma paistsiwad, haljendawad niitid wilja-
wiljad. Armastus on sinule selles raskes to0s abiks
olnud, sinu jdudu kinnitanud ja sinu tegewust ker-
gendanud. Niitid oled sipa oma armastuse sihile
joudnud ja abikaasa leidnud, kes sinule roomu
teeb. Ta saab nurmelt ja niidult sinilillesid ja dnne-
Silmeid noppima ja sinu elumaja ehtima. — Sinu
ptihalikum kohus olgu ka temale ikka r6omu wal-
mistada ja teda oma armastuse kitel kanda, kuni
elu otsani.

Ei ole mitte hea, et inimene iiksinda on, sest
ta on kui kind, mis teistest haljendawaist puu-
dest eemal seisab.

Ikka ei ole mitte taewaliku piikese kiired
inimese eluradasid walgustamas ja jubtimas, waid
sagedaste kipuwad tumedad pilwed neid warjama,
ja ilus on, kuiinimesed ikka tihiselt ptitawad r6omu
ja kurbtust kanda.

Abielu on &nnistatud elu, ja kus siida tdelikult
ja jdidawalt teise siidame omale on leidnud, seal
awaneb nendele taewas ju siin maailmas, ja inglite
koorid laulawad Halleluuja ! Ka meie laul kglagu kui
kiituse ja tinu tundmus iilesse taewa poole, kust
koik hea ja Onnistus tuleb.

,Wota niitid Issandat, wigewat kuningat kiita!*
(Lauldes.)

1. Wota ntidd Issandat, wigewat kuningat,
kiita, Oh minu hingeke, 4ra sa aega niilid wiida!
Roomusta meel, Hoisates laula, mu keel! Kandled
ja pasunad hiiiidku !
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2. Kiida ntiid Issandat, kes on kdik targaste
seadnud, Kes kotka tiibadel wigewast ikka sind
kannud, Hoiab sind ka, Nonda kui himustad sa.
Eks ole seda sa tunnud?

8. Kiida niitid Issandat, kes sind on kauniste
loonud, Kes sulle terwist on andnud, ja rahu sull,
toonud ; Hida sees ka On oma tiiwaga ta Hoolsast
ja heldest sind katnud.

4. Kiida niiid lssandat, kes sulle sigidust
annud, Kes sulle taewas ka dndsuse walmis on pan-
nud, Mdtle see peal’, Et Koigewigewam teal Ikka
kui Isa sind kannud.

5. Kiida niiid Issandat, kiida, hing, Jumala
nime, Mis iial liigub, see kiitku, sest tema teeb imet!
Su walgus ta: Oh seda mileta sa! Sest litle kiites
niitid : Aamen. '

Il. etendus.
Sootalu Gues,
(Koik tantsiwad, kas muusika jirele woi ka ilma muusikata.
Siis astub Miku ette ja hiiiiab:)
Niiid on wistaeg, kus pruudist no orik saab,
ja pruudipirg tthele neiule jadb.

(Niiad astuwad pruutneitsid prundi fimber ja lanlawad
timberringi kiies.)

Me pruudipdrga punume :
Sull’ kaunil roosi lillil

Ja tantsule sind saadame

Niutd kenal pulmapillil.

Ilus haljas, ilus haljas,

Ilus haljas pruudipirg.
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Mul aias kaswab kauniste
Kiill mirta mitmet sugu!
Kus wiibib armas peiuke,
Kas neist ei peeta lugu?
[lus haljas, ilus haljas
Ilus haljas pruudi pirg.

Pruut ketras seitse aastat teed
Kuldlonga wirtnal walmis,
Kui hebemed nii peeniksed
Ta ehted kudus, palmis,

[lus haljas, ilus haljas,

[lus haljas pruudi pirg.

Kui seitse aastat mdoda said,
Siis tuli koju peiu,
Ja et ta pulmad kaasa tdi,
Meilt pirja pirib neiu.
[lus haljas, ilus haljas,
Ilus haljas pruudi pirg.
(Et pruudil kiill silmad seotud on, trehwab ta siiski mdel-
dud koha ja paneb pirga Liisi pdhe.)
Miku: (r66msalty Woi siis Liisi sai pruudi-
pirga!
(Siis tuleb peigmees, miits peas ja silmad kinni, peiupoiste
keskele, kes ka temale pruudipiirja laulu laulawad. Laulu

lopul trehwab siis Hans Mikut, kellele tamiitsi pihe paneb.
Kaik hitiiawad prawoo!) :

Miku: Kas tdeste?
(Ta ‘kianab laiali kiitega Leeni poole. Leeni torjub aga
Miku tagasi.)
Leeni: Ei ei, niikaugel ei ole meie asi ometi
weel mitte.
Hans: Aga Miku, oota ometi, sul pole omale

weel soolappigi omandatud.
(Miku wotab miitsi peast maha ja ohkab,)



Miku: Pean siis ometi weel ootama.
(Siis kadnab Leeni poole.)
Aga siis, Leenike! ,Tule tule tuike, kuku
minu kaenlasse.” .

Koik hiiiiawad : Prawoo, prawoo!
(Niiid koguwad pruutneitsid Kata amber ja panewad talle
kas tanu, woi tanu asemele ithe tanu miirgi, mis teda noo-
rikuks tiahendab, pihe. Selle jarele lauldakse pithalikult:)
,Armastus meil awab taewa,
Kus ei ole hida waewa,
Kus ei ole kaduwust.
Eluaeg on lithikene,
Armastus on igawene,
Andkem kitt siis sopruses.

(Hans ligeneb Katale, nad annawad Kitt ja suundlewad ja
Kata toetab Hansu najale. — Weidi wiibimise jarele astub
Miku ette ja raiagib.)

Miku: See on ju ilus ja liigutaw, aga et see
pidu mitte wiga haledaks ja igawaks ei ldheks,

panen ma ette, jille seda toredat wana laulu laulda.
(Ta 166b ise takti ja laulab.)

Miku: Hans oli aus saunamees,
Saun oli suure metsa sees,
Hundid, karud kiisid seal
Rebane istus katuse peal.

(Miku kainab enda fimber, ta imestab ja wihastab, miks

keegi ithes ei lanlnud ja hiiiab):

Laulge ometi!
(Koor hakkab otsekohe laulma )

,Hans oli tubli p&llumees,
Tootas, haris maad ja sood.
Niitd on tema rikas mees
Abielu 8nne sees.”
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Miku: Wiis on oige, aga sOnad mitte. Kui
ndnda edasi ldheb, siis on pea k&ik meie wana-
wara mokas.

Hans : Kuule, Miku, 4ra waewa ennast asjata.
Hoia oma jdudu kasulikuks tdotamiseks, siis hakkab
ka sinu soomaa wilja kandma ja laulame ka sinule:

,Miku on niiid rikas mees
Abielu dnne sees.”

Miku: Oh kui ilus see oleks! Aga Hans, meie
oleme ju tthes t6tanud ja sinu soomaad iithes hari-
nud, mispirast ei peaks mina ka sinu pulma hoogu
lustilikult kaasa tegema. Sa titled wahete wahel,
mina ei pidawat mitte rddkima. Luba ikka ka
minule siin kaasa raikida.

Hans: No siis riigi.

Miku (weidi upsakalt): Minu ausad pulmawdarad!
Mina armastan wana moodi, wana pruuki ja wana-
wara, aga kahjuks lihewad kdik need wanad lau-
lud ja mingud kaduma. Nitid ei ole ka enam seda
kallist karjajaaku ega porujommi, mis inimesi elus-
taksja monegi pea kihama paneks, sellepirast olete
teie nii uimased ja unised. (Ta watab kuskilt iihe pélle
sarnase riide, paneb ta lana peale ja fitleb D
Waat, siin on iks ilus wana pruuk: Paigakem
pruudi polle ! ;

(Wﬁiab rahatiiki taskust ja 166b sellega lana peale. Paljud

teewad temale seda jarele ja panewad raha pdlle peale,

Siis wotab Miku selle raha péllega kokku, kolistab ja fitleb:

Nii kélisegu meie nooriku &nn! ja annab siis
raha péllega Kata kitte.)

Kata: Tidnan sind, Miku! Selle raha eest
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istutan ma mirdipuu, mille oksad sinu kallimale

mirdipdrja kaswatawad. (Miku tinab ja teised laksuta-
wad késa,)

Hans: Kuule, Miku! Sinu wanawara ei.meeldi
minule, ja sinu p6llepaikamine ei ole ka enam meie
aja kohane. Sinu péllepaikamise raha woiksid sa
sBjas-kannatajate heaks wiia, kui mitte minu Katake
teda sinu tulewase pruudi heaks ei oleks mdelnud.
K&ik ei ole mitte kuld, mis hiilgab, ja kéik ei ole
mitte hea ja ilus ju sellepdrast, et ta wana on. Mina
austan wanaaja milestusi, aga et meie aeg selleks
lilaldab ning ka wanast mullast piitlab wanast kulda
niidelda, siis wahendab see iiletildist asja wadrtust,
ja mina tahaks selle peale enam rohku panna, et
ka meie aeg meie tulewikule midagi ilusat ja kasu-
likku jirele jataks. Mis meie kipume nii kaugele
minewikusse, kus meie uuema aja laulukesed ju
kipuwad kaduma minema, sestka uus liheb wanaks.
Enamiste need laulvkesed, mis meie siin laulsime,
ei ole mitte liiga wanad, nad ei ole mitte wanemad
kui minu wanaisa oli, ja mina olen nad oma. isalt
oppinud. Mind saaks rgomustama selleks midagi
kaasa aidata, et nad mitte unustusesse ei uinuks.
Niitid on ilus suine aeg, ja ma pancks ette, nitid,
minu pidu 16pul, weel seda ilusat suwelaulu laulda:
,Ju nurme omma wallale, ja just minu wana keele-
murde jirele, (Nad laulwad.)

,Jo nurme omma wallale
Ja ait nink kolgus tiis,

Seeperast meie laulame,
Et meie room niitid néis.
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Kuis pdld om illos kewide
Kui lilli kaswawa

Ja aian wiega rddomsaste
Kik puu jo Gitsewa,

Ent ilosam kui kuld om tdest
See roa korreke,

Kumb kumardab meid selle eest,
Et t66d me tegime.

Ja ega kors and tagasi
Meil mitu terake

See iite eest, mes kiilweti
Ning kaswi rédmsaste.

Sest niitid, mes Jummal andnu tail,
Me koorma paneme,

See poimja titrik istub pail,

Poiss kargab kérwale

Siis stome leiba r66muga

Niiiid oma waewa eest,

See ritsik saina waiel ka

Om meie mingumees.
(Eesriie langeb ja siis tuleb elus pilt. Tagumine sein weidi
lillewanikutega ehitud, keskkohal, weidi kdrgemal kohal
noorpaar, nende eel madalamal Miku Liisiga. Mdlemil pool

noorepaari wanemad n. n. e. Kui eesriie lahti laheb, siis
laulawad lauljad lawa taga tthe wirsi sellest pulmalaulust)

" ,Tulge kokku, pulmarahwas.”
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Lisa.

Laulukesed, mis siin sees leiduwad, on ena-
miste  praost I. P. Rothi omad. Neid lauldi minu
nooruse eas ja nad olid lugupeetud rahwalaulud.

Praost Roth oli aastal 1789—1818 Kanapi
kiriku Opetaja ja ta jittis rahwale armsa milestuse
jirele.

Praost Roth oli wist esimene, kes rahwalaulu-
sid kirjutas ning Gpetas, ja ta nimetas neid rddmu-
lauludeks.

Tema kihelkonnakool oli haruldane ja wist
esimene sarnane kool meie maal. Peale kooliGpe-
tuse harjutati seal ka monda kisitood ja sporti, wdi
joubarjutusi, mis tookord kiill wist haruldane nih-
tus oli. ;

Ju 50 aastat tagasi, kus ma ihte ju kaunis
elatanud meest tundsin, kes Opetaja Rothi kooli
opilane oli olnud ja teadis minule temast ja tema
koolist riikida. See mees oli Juri Hammer,

Tookord oli kooliharidus eestlaste keskel ha-
ruldane asi, ja kes temast ju weidi osa sai, ei taht-
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nud mitte enam talupoja sulasena teenida, ja nii oli
lugu ka J. Hammeriga.

Juri Hammer teenis esiteks maatod kallal talu-
poja sulasena, siis Erastwere mdisas karjapoisina,
siis kubjana ja wiimaks Erastwere m8isa walitsejana,
milles ametis ta ka kdrges wanaduses suri.

Nimetatud lauludest andis minule kadunud
dpetaja Roth'i tiitrepoeg, dpetaja Masnig, wihukese.
Ma wdtsin nendest drakirja ja see orginalkiri, 28
laulu, sai iligpilase hr. Maasiku 14bi Tartu Eesti Uli-
apilaste Seltsile pithendatud.

Uht minuaegset, wanematest luuletajatest ma
miletan weel, see oli Tamme koolmeister Saar
(Kanapi kihelkonnas). Ka tema laulud niiwad unus-
tusesse- ninuwat, kuna ometi piilitakse weel midagi
leida ja kitte saada.

Uks tuntud Saare lauludest on , Weneusu laul,
milleks ta oma eksiarwamiste eest trahwitud sai.
Ta pidi Tartu wangimajas paar kuud istuma, kus
ta, tema oma luule jirele, suures kiwimajas enda
dige uhke tundis olewat, Ta olewat, kui walla kool-
meister, talulapsi weel suitsuses rehetoas pidanud
Opetama. Seal wangimajas on ta weel ,tubaka-
laulu“ ja weel mdndagi naljalaulu kirjutanud.

Kas meie wanawara korjajad ei tahaks ka neid
unustusse jddnud vuema aja luuletusi tdhelepane-
mise wiiriliseks arwata ja neid iilesse otsida? Nad
chk Jeiduwad weel hdlpsamine ja neis ehk leidub
weel enam tuuma, kui mdnes suure waewaga ofsi-

/
'

46



tud wanawara luuletuses? Eks nad wanane ka
aegapidi, —

Hea ja paha wahel on ikka tarwis wahet teha,
ja wananemine ei tee iga asja mitte paremaks. Kui
aga ju sclleparast' midagi heaks arwatakse, et ta
wana on, siis on see eksiarwamine. Wanaaja
milestuste korjamistel rahwa suust wdib ainult seal
widrtus olla, kus keegi sellest wanast materjalist
midagi uueste teeb ja loob, sest see uus saab ju ka
wanaks. Nii on igal ajal selleks asja edendatud ja
nii on meie Dr. Kreutzwald ka seda wanawara
miilestust edendanud ja sellega kirjandusele hea
lisa annud. Niiiid jéfigu tema kirjandus il mmuut-
mataks,

Korjatakse aga seda (nOndanimetatud wana-
wara) ikka hulga wiisi edasi, ilma et keegi sellest
midagi huwitawat teeks ehk looks, siis jadks see
suur kogu kiill ehk asjata meistrit ootama, kes teda
kui ehitamise materjali wdiks tarwitada.

Igal ajal on ikka midagi, mis oma aja armsa-
maks lapseks wdiks nimetada. Kus kunst Bitseb,
seal pole inimestel mitte aega liiga minewikus woi
liiga tulewikus wiibida, waid nad todtawad ja ela-
wad oma ajale ja jitawad ka oma tulewikule waran-
duse jdrele, mis mitte nii hdlpsaste kadumist ei karda.

Meie aja armsam laps nditab wanawara olewat.
Ta nditab kunsti asemele astuwat, kes ju surmale
dhwardab suikuda, sest kunsti tegewus on kdiges
Europas langemas.

»

47



Meie aja hiilgawam kiilg on k&iksugused prak-
tilikud tlesleidused ja tema ndrk killg — kunst,
paremad tundmused ja siidameharidus.

Kas ei woiks meie Opilased ning ileiildse meie
noorsugu oma kallist aega kasulikumalt, kui harju-
nud wiisi jirele wanawara korjamiseks, tarwitada?
Mina mdtlen: enam meie olewikule elada ja tootada.
Siis ehk jaksame oma aega paremine teenida ja
jitaksime ka meie tulewikule parema ja tdelikuma
waimuwara jirele, mis mitte kadumist ei karda.

A. Weizenberg.
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2. Hainale sai kosutust

Orrasel’ nink Lllil’

Egal iittel roomustust

Motsal nii kui wiljal’.

3. Kari tahhap koddo pool’

Ré6muga ju tulla
Perre naisel om jo hool
Tedda wastu wotta.

4, Riihip aiast iisjaga
Hainu kostis wiima,
Perast andwa rahoga
Lehma meile piima.

5. Kik weel enne magamist,
Tostwa oma haile,
Utlewa weel tidnamist
Ules taiwa poole.

' ?1 Konna krookswa roomsaste,
ehma miiligwa seggi,

Sisask laulagwarmsaste

Mis ta piiwa niggi.
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7. lllos 6ddang sinnost kik
Henda ré6mustawa.

Se kel om iits kuningriik
Nink se kannataja.

8. Kikist siidda tunnistap,
Et kik hdd nink illos, —
Jummal ilman wallitsep
Kittus olgu tillel
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Sopr

. 2. Meie sobra seltsin olgu
Oige room ja waga meel,
Meie mano argu tulgu

Wiha wain ja iuri keel.

3. Rahu, r66m see walitsegu
Tampa kige ilma paal,
Meie sugu tunnistagu,
R66mu, tunku, meie hail.

4. Jummal om suurt armu niiitnu
Meie iho, hingele,
R66muga me sdand tiiitnu,
Nautkem armu wellele.

5. Welle arm saab soetama
Meile jaidwat raho ka,
Meid saap tema Onnistama
Iggawetse réomugal
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2. Kiida niiiid Issandat, kes on koik targaste seadnud,
Kes kotka tiibadel wigewast ikka sind kannud,
Hoiab sind ka
Nonda kui himustad sa,
Eks ole seda sa tunnud!

3. Kiida niiiid Issandat, kes sind on kauniste loonud,
Kes sulle terwist on annud, ja rahu sul toonud;
Hada sees ka
On oma tiiwaga ta
Hoolsast ja heldest sind katnud.

4. Kiida niiiid Issandat, kes sulle sigidust annud,
Kes sulle taewas ka &ndsuse walmis on, pannud
Métle see peal’,
Et kdigewagewam teal

Ikka kui Isa sind kannud.

5. Kiida niiiid Issandat, kiida hing Jumala nime,
Mis iial liigub, see kiitku, sest tema teeb imet! .
Su walgus ta;
Oh seda maileta sa!
Sest iitle kiites niiiid: Amen.
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2. Mul aias kaswab kauniste
Kiill mirta mitmed sugu!
Kus wiibib armas peiuke,
Kas neist ei pea lugu?
llus haljas, ilus haljas
llus haljas pruudi pirg.

3. Pruut ketras seitse aasta teed
Kuldlénga wirtnal walmis,
Kui hebemed nii peenik’sed
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Ta ehted kudus, palmis.
Ilus haljas, ilus haljas
llus haljas pruudi pérg.

4, Kui seitse aastat méoda said,
Siis tuli koju peiu,
*a’\ et ta pulmad kaasa toi
eilt parga parib neiu.
llus haljas, ilus haljas,
llus haljas pruudi pirg.
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2. Kiill pold om illos kewide
Kui lilli kaswawa
Ja aina widega rodmsaste
Kik puu jo oitsewa.

3. Ent illosam kui kuld om toest’
Se roa korreke,
Kumb kumardab meid niiiid se eest,
Et t66d me tegime.

4. Jo aga kors and tagasi
Meil mitu terrake
Se iitte eest mis kiilweti
Ning kaswi roomsaste.

5. Sest niiiid, mis Jumal andnu tail
Me koorma paneme
Se poimja titrik istub paal’
Poiss kargab korwale.

6. Sis s66me leiba roomuga
Niiiid oma waiwa eest,
Se ritsik saina wahel ka
Om meie mingu-mees.
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10.

Pulma laus.
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